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Manual English

SMART WATCH USER GUIDE FOR SMART PHONES (Z60)
NB : Please read the manual carefully before use.

1. Safety warnings

1.1 The information contained in this manual should not be modified or extended in
accordance with any other instructions.

1. The watch must be charged at least two times before use.

1. Product details

2.1 Quick Start Guide

You can navigate to the next page by dragging the screen to the left, and back to the previous
page by dragging it to the right as well. But if the distance to slide is too short it will generate
an error.

2.2 Display of the clock

Method of adjustment:

1st method: On, when the phone is in clock mode, please click on the middle screen and
define the different clock interfaces you want.

Method 2: On, Main Menu: Settings - Telephone settings-Display of the stand-by menu --
Selection of unlock type

3. Quick use of the product

3.1 Download the synchronization application

Download the application BTNotifaction that allows synchronization with your phone. This
application does not support GPRS, it just allows a quick synchronization between your smart
watch and your phone.

If you already have the application in your phone, please check the version, and download the
new one to ensure that all features are working.

3.2 Installation and use of the synchronized application.

Installing the application on an Android mobile phone

Please install the application on your smart phone. You can either install it on your phone's
memory or with the help of the synchronizer.

Usage (if the application is already installed of course)

Go to: Settings - Accessibility -- Enter Bluetooth settings and enable. (Please select "safe"
when a warning notice appears). The application will automatically switch to the background
and the synchronization function will automatically take effect. Click Bluetooth settings and
you can either set your own notifications or choose system default notifications.

Note: Please do not disable Bluetooth service notifications when you stop the application in
the background, as this may affect synchronization between the phone and the smart watch.
3.3 Bluetooth connection and synchronization functions



3.3.1 From phone to watch

Go to: Phone settings -- switch on Bluetooth - search for devices - then click on match device
when you find yours.

Please click "on" when access to the telephone contact has been requested. Also, choose
"don't ask me again™ to avoid repeating the previous action when you log in next time. If not,
choose "ask me later".

Note : Synchronized software can install and access the synchronized application. The mobile
phone will show the devices connected two or three times. The watch will indicate the time of
synchronization with the phone.

3.3.2 From the watch to the phone
Press the Dialler button on the watch then search for a new device, find your smart watch and
connect.

3.4. The basic functions

3.4.1 Messages : sync the phone or read messages.

3.4.2 Bluetooth : Set the Bluetooth status, i. e. turn it on or off.

3.4.3 Call recording: You can check the recording of a call after you have connected
Bluetooth. You can view all recordings, even missed, missed and completed calls. You can
also check the number, date and time of call.

3.4.4 The Dialer button: allows the connection between the watch and the peripheral devices
3.4.5 Distance Notifier: When you receive a message on facebook or from any other
application connected

3.4.6 Camera control: You can take pictures with your watch from the camera on your
phone.

3.4.7 Anti-loss: the watch controls your phone and so does the phone.

3.4.8 Sedentary reminders: You can set a wake-up call to remind you to do what you want.
3.4.9 Pedometer: it can be used to fight against shortages or excess calories, through a
collection of data. As a collection of data, it can measure physical exercises, distances and
times travelled. Even if you want to do something else, you can return to the menu, the
application will continue to run in the background.

3.4.10 Sleep monitor: shows you the quality of your sleep, based on your sleep time.3.4.11
code QR

3.4.11 Facebook: Facebook, Twitter and Whatsapp just needs the sim of your phone to
connect to the internet.

3.4.12 audio file players: can play music after synchronizing with Bluetooth.

Notice :

1. 1.1 Fully charge the battery before use. Charging time is usually one (1) or two
(2) hours.

2. 1.2 Use the appropriate accessories (cables and chargers). You can also use the
ones on your phone.

3. 1.3 Bluetooth will automatically disconnect when you exceed the required
distance.

4. 1.4 Reconnect to Bluetooth if the device accidentally disconnects (please
reconnect manually if it does not reconnect automatically five minutes later).

5. 1.5 Sometimes, when playing music, some music names will not be displayed
because its system differs from that of an Android.



Some common troubleshooting

1.

2.

w

Please refer to below in case of any problem with the watch keys. If the
problem is not resolved, please contact our customer service.

1.8 Ignition problem (the watch does not light up): this may be due to the
fact that the time allowed for pressing the ignition button is too short. Press
and hold for three more seconds. This may also be due to a low battery, if this
is the case, please recharge it.

1.9 Auto Power Off: Low battery, please recharge.

1.10 Very short operating times: The battery is not fully charged. You must
ensure that it is fully charged before use. When the sim card is used, when the
battery becomes weak, the camera will automatically switch to aircraft mode.
1.11 Unable to charge: Battery life will be reduced from year to year, so
please check if this is not the case. If not, check the charger.

1.12 Caller ID is not displayed when I receive a call: This may be due to the
fact that you did not update your contacts during synchronization. Please
reconnect and synchronize your contacts as well.

1.13 Voice problems during telephone calls: The distance between the watch
and the phone is large, bad signal or poor Bluetooth connection.

Card Warranty
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Handbuch Deutsch

SMART WATCH BENUTZERHANDBUCH FUR SMARTPHONES (Z60)

Hinweis: Bitte lesen Sie das Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch.

1. Sicherheitshinweise

1.1 Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen diirfen nicht in Ubereinstimmung mit
anderen Anweisungen geandert oder erweitert werden.

1.2 Die Uhr muss vor dem Gebrauch mindestens zweimal aufgeladen werden.

2. Produktdetails

2.1 Schnellstart-Anleitung

Sie kénnen zur néchsten Seite navigieren, indem Sie den Bildschirm nach links ziehen, und
zurtick zur vorherigen Seite, indem Sie ihn ebenfalls nach rechts ziehen. Aber wenn der
Abstand zum Schlitten zu kurz ist, fuhrt das zu einem Fehler.

2.2 Uhr-Anzeige

Einstellmethode:

Methode 1: Wenn sich das Telefon im Uhrenmodus befindet, klicken Sie bitte auf den
mittleren Bildschirm und definieren Sie die verschiedenen Uhrenschnittstellen, die Sie
winschen.

Methode 2: Ein, Hauptmen(: Einstellungen - Telefoneinstellungen - Anzeige des Standby-
Mends -- Auswahl der Entsperrungsart

3. Schneller Einsatz des Produktes

3.1 Laden Sie die Synchronisationsanwendung herunter

Scannen Sie den QR-Code und laden Sie dann die Anwendung herunter, die die
Synchronisation mit Threm Handy ermdglicht. Diese Anwendung unterstiitzt kein GPRS,
sondern ermdglicht lediglich eine schnelle Synchronisation zwischen Ihrer Smart Watch und
Ihrem Handy.

Wenn Sie die Anwendung bereits auf Ihrem Handy installiert haben, tberprifen Sie bitte die
Version und laden Sie die neue herunter, um sicherzustellen, dass alle Funktionen
funktionieren.

3.2 Installation und Nutzung der synchronisierten Anwendung.

Installation der Anwendung auf einem Android-Handy

Bitte installieren Sie die Anwendung BTNotification auf Inrem Smartphone. Sie kbnnen es
entweder auf dem Speicher Ihres Telefons oder mit Hilfe des Synchronizers installieren.
Verwendung (falls die Anwendung bereits installiert ist)

Gehen Sie zu: Einstellungen - Barrierefreiheit -- Geben Sie die Bluetooth-Einstellungen ein
und aktivieren Sie sie. (Bitte wéhlen Sie "sicher", wenn ein Warnhinweis erscheint). Die
Anwendung wechselt automatisch in den Hintergrund und die Synchronisationsfunktion wird
automatisch aktiviert. Klicken Sie auf Bluetooth-Einstellungen, und Sie kénnen entweder lhre
eigenen Benachrichtigungen festlegen oder die Standardbenachrichtigungen des Systems
auswahlen.

Hinweis: Bitte deaktivieren Sie die Benachrichtigungen tber Bluetooth-Dienste nicht, wenn
Sie die Anwendung im Hintergrund beenden, da dies die Synchronisation zwischen dem
Telefon und der Smart Watch beeintrachtigen kann.

3.3 Bluetooth-Verbindungs- und Synchronisationsfunktionen
3.3.1 Vom Telefon zur Uhr



Gehen Sie zu: Telefoneinstellungen - Bluetooth einschalten - nach Geréten suchen - dann
klicken Sie auf das passende Gerat, wenn Sie Ihr Gerat gefunden haben.

Bitte klicken Sie auf "on", wenn Sie den Zugang zum Telefonkontakt beantragt haben.
Wibhlen Sie auch "nicht mehr fragen”, um beim néchsten Einloggen die vorherige Aktion
nicht zu wiederholen. Wenn nicht, wéhlen Sie "Fragen Sie mich spéater".

Hinweis: Die synchronisierte Software kann die synchronisierte Anwendung installieren und
auf sie zugreifen. Das Mobiltelefon zeigt die angeschlossenen Gerate zwei- bis dreimal an.
Die Uhr zeigt die Uhrzeit der Synchronisation mit dem Telefon an.

3.3.2 Von der Uhr bis zum Telefon

Driicken Sie die Wahler-Taste an der Uhr, suchen Sie nach einem neuen Gerat, finden Sie
Ihre intelligente Uhr und schliel3en Sie sie an.

3.4. Grundlegende Funktionen

3.4.1 Nachrichten: Synchronisieren des Telefons oder Lesen von Nachrichten.

3.4.2 Bluetooth : Stellen Sie den Bluetooth-Status ein, d. h. schalten Sie ihn ein oder aus.
3.4.3 Gesprachsaufzeichnung: Sie kdnnen die Aufzeichnung eines Gespréchs uberpriifen,
nachdem Sie eine Bluetooth-Verbindung hergestellt haben. Sie kdnnen sich alle
Aufzeichnungen ansehen, auch verpasste, verpasste, verpasste und abgeschlossene Anrufe.
Sie kdnnen auch die Nummer, das Datum und die Uhrzeit des Anrufs Uberprifen.

3.4.4 Die Dialer-Taste: ermdglicht die Verbindung zwischen der Uhr und den
Peripheriegeréten.

3.4.5 Distance Notifier: Wenn Sie eine Nachricht auf Facebook oder von einer anderen
Anwendung erhalten, die mit dem Telefon verbunden ist, wird die Uhr Sie benachrichtigen,
sie zu lesen

3.4.6 Kamerakontrolle: Sie kdnnen Bilder mit Ihrer Uhr von der Kamera auf Ihrem Handy
aufnehmen.

3.4.7 Anti-Verlust: Die Uhr steuert lhr Telefon und das Telefon auch.

3.4.8 Sitzende Erinnerungen: Sie kdnnen einen Weckruf einrichten, der Sie daran erinnert,
das zu tun, was Sie wollen.

3.4.9 : Schrittzahler: Er kann zur Bekdmpfung von Kalorienmangel oder Kalorientiberschuss
durch eine Sammlung von Daten verwendet werden. Als eine Sammlung von Daten kann sie
Korperlibungen, Entfernungen und Fahrzeiten messen. Auch wenn Sie etwas anderes machen
wollen, kdnnen Sie zum Meni zurtickkehren, die Anwendung l&uft im Hintergrund weiter.
3.4.10 Schlafmonitor: Zeigt Ihnen die Qualitét Ihres Schlafes an, basierend auf Ihrer
Schlafzeit.

3.4.12 Facebook: Facebook, Twitter und Whatsapp hat nur sim Ihres Telefons, um sich mit
dem Internet zu verbinden.

3.4.13 Audio-File-Player: kdnnen nach der Synchronisation mit Bluetooth Musik abspielen.

Bedienungsanleitung :

1.1 Laden Sie den Akku vor dem Gebrauch vollstandig auf. Die Ladezeit betragt in der Regel
eine (1) oder zwei (2) Stunden.1.2 Verwenden Sie das entsprechende Zubehor (Kabel und
Ladegerate). Sie kénnen auch die auf Ihrem Telefon benutzen.

1.3 Bluetooth wird automatisch getrennt, wenn Sie die erforderliche Entfernung
uberschreiten.

1.4 Verbinden Sie sich erneut mit Bluetooth, wenn das Gerét versehentlich die Verbindung
trennt (bitte stellen Sie die Verbindung manuell wieder her, wenn die Verbindung nicht
automatisch nach finf Minuten wiederhergestellt wird).



1.5 Manchmal werden bei der Musikwiedergabe einige Musiknamen nicht angezeigt, da sich
ihr System von dem eines Androiden unterscheidet.

1. Einige haufige Fehlerbehebungen
1. Im Falle eines Problems mit den Uhrenschliisseln wenden Sie sich bitte an uns.
Sollte das Problem nicht immer gel6st sein, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

1.2 Zindproblem (die Uhr leuchtet nicht auf): Dies kann daran liegen, dass die Zeit fur das
Dricken des Zundschlissels zu kurz ist. Halten Sie die Taste noch drei Sekunden lang
gedriickt. Dies kann auch an einer schwachen Batterie liegen, wenn dies der Fall ist, laden Sie
sie bitte wieder auf.

1. 1.2 Auto Power Off: Schwache Batterie, bitte laden Sie die Batterie auf.

2. 1.3 Sehr kurze Betriebszeiten: Der Akku ist nicht vollstandig geladen. Sie
miussen sicherstellen, dass das Gerat vor der Verwendung vollstandig
aufgeladen ist. Wenn die Sim-Karte verwendet wird, wenn die Batterie
schwach wird, schaltet die Kamera automatisch in den Flugzeugmodus um.

3. 1.4 Laden nicht méglich: Die Akkulaufzeit wird von Jahr zu Jahr verkiirzt,
Uberprufen Sie daher bitte, ob dies nicht der Fall ist. Wenn nicht, Gberprifen
Sie das Ladegerdét.

4. 1.5 Anrufer-1D wird nicht angezeigt, wenn ich einen Anruf erhalte: Dies
kann daran liegen, dass Sie Ihre Kontakte wéahrend der Synchronisation nicht
aktualisiert haben. Bitte verbinden und synchronisieren Sie auch Ihre
Kontakte.

5. 1.6 Sprachprobleme bei Telefonaten: Die Entfernung zwischen Uhr und
Telefon ist groB, schlechtes Signal oder schlechte Bluetooth-Verbindung.

Kartengarantie
Kundeninformationen

Modell Vertriebsgesellschaft (Unterschrift)
Name des Kunden Telefon-Nummer
solcher Verkauf Kaufdatum

IMEI Produktcode

Adresse des Kunden

Verkaufsadresse

Zusammenfassung

Datum Krankheitszeichen  sich[Akk] unterhalten  Stellungnahmen



Manual Espanol

NOTA : Por favor, lea cuidadosamente el manual antes de hacer uso del dispositivo

1. Advertencias de seguridad

1.1 La informacion de este manual no debe modificarse o ampliarse en base a otras
instrucciones.

1. Elreloj debe cargarse al menos dos veces antes de usarlo
1. Detalles del producto

2.1 Guia de inicio rapido

Puede dirigirse a la siguiente pagina arrastrando la pantalla a la izquierda; para regresar a la
pagina anterior, arrastre hacia la derecha. Pero si el espacio de deslizamiento es muy
reducido, se producira un error.

2.2 Pantalla del reloj

Método de ajuste :

Método 1: Encendido, cuando el teléfono esté en modo reloj, por favor, dé clic en la pantalla
del centro y selecciona las diferentes interfaces del reloj deseadas.

Método 2: Encendido, Menu Principal: Configuraciones — Configuraciones del teléfono-
Elegir la posicion-a través del mend —Seleccionar desbloquear el teclado

3. Uso rapido del producto

3.1 Descargar la aplicacion sincronizada

Escanee el codigo, después descargue la aplicacion que le permita hacer la sincronizacion con
su teléfono. Esta aplicacion no es compatible con GPRS, solo le permitird una sincronizacion
rapida entre su reloj inteligente y su teléfono.

Si ya tiene una aplicacién en su teléfono, por favor, revise la version existente y descargue la
mas reciente para asegurarse de que todas las caracteristicas estén funcionando.

3.2 Instalacion y uso sincronizado de la aplicacion

Instalacion de la aplicacion en un teléfono celular Android

Por favor, instale la aplicacion en su smartphone. Puede instalarla en la memoria de su
teléfono o con la ayuda del sincronizador.

Uso (sélo si la aplicacion ya esta instalada)

Dirijase a : Configuracion - Accesibilidad — Acceda a la configuracion Bluetooth y habilitelo.
(Por, favor, seleccione « seguro » cuando aparezca el cuadro de advertencia.). La aplicacion
cambiara automaticamente al historial y la sincronizacion surtira efecto de forma automatica.
Dé clic en configuraciones de Bluetooth y podra establecer sus propias notificaciones o
escoger los valores por defecto del sistema.

Nota: Por favor, no deshabilite los servicios de notificaciones Bluetooth cuando detenga la
aplicacion, pues podria afectar la sincronizacion de su reloj inteligente y su teléfono.

3.3 Conexién Bluetooth y funciones de sincronizacion
3.3.1 Del celular al reloj



Dirijase a : Configuraciones del teléfono — cambie a Bluetooth — busqueda de dispositivos —
después, cuando encuentre su reloj, dé clic en sincronizar dispositivos.

Por favor, dé clic en « encendido » cuando se le solicite el acceso al contacto del teléfono.
También, elija « no preguntarme otra vez » para evitar repetir la accion anterior cuando se
conecte en posteriores ocasiones. Si no, elija « preguntarme mas tarde ».

Nota : El software sincronizado puede instalar y accesar a la aplicacién sincronizada . El
teléfono celular mostraréa los dispositivos conectos dos o tres veces. El reloj le indicara la hora
de sincronizacion con el celular.

3.3.2 Del reloj al celular

Presione el dial del reloj, luego, busque un nuevo dispositivo. Cuando encuentre su celular,
vinculelo.

3.4. Funciones basicas

3.4.1 Mensajes : Sincronizar el teléfono o leer mensajes.

3.4.2 Bluetooth : Establecer el estado del Bluetooth, por ejemplo : prendido, o apagado.
3.4.3 Registro de llamadas: Puede revisar el registro de una llamada despues de que haya
conectado el Bluetooth. Puede ver todos los registros, incluso las llamadas perdidas o
realizadas. Ademas, puede revisar el nimero de telefono, la fecha y la hora de la llamada.
3.4.4 El botdn de dial: Permite la conexidn entre el reloj y los dispositivos secundarios
3.4.5 Notificador a distancia: Cuando recibe un mensaje en facebook o en alguna otra
aplicacion que esté conectada.

MANUAL DE USUARIO DEL RELOJ INTELIGENTE PARA SMARTHPHONES
(Z60)

3.4.6 Control de la Camara: Puede tomar fotografias con su reloj usando la camara del
celular.

3.4.7 Contra pérdidas: Su reloj controla su teléfono y viceversa.

3.4.8 Notificaciones sedentarias: Puede establecer una llamada de alerta que le recuerde
hacer sus pendientes.

3.4.9 : Podometro: Por medio de la recopilacion de informacion, puede usar el reloj para
combatir la escasez o el exceso de calorias. Al ser un recopilador de datos, puede medir el
ejercicio fisico, las distancias y el tiempo recorrido. Incluso si desea hacer algo mas, puede
regresar al menu y la aplicacion continuara funcionando.

3.4.10 Monitoreo del suefio: Le muestra la calidad del tiempo que usted duerme, basandose
en las horas de suefio que tuvo del cédigo

3.4.11 Facebook: Facebook, Twitter y Whatsapp sélo necesita la memoria de su celular para
conectarse a internet.

3.4.13 Reproductor de archivos de audio: Puede reproducir musica una vez al haberse
conectado con el Bluetooth.

AVisos :

1. 1.1 Cargue la bateria completamente antes de usar el reloj. Por lo general, el
tiempo de carga es de una (1) a dos (2) horas.

2. 1.2 Use los accesorios adecuados (cables y cargadores). También puede usar
los accesorios de su celular.

3. 1.3 El Bluetooth se desconectard automaticmamente cuando exceda la
distancia requerida

4. 1.4 Reconecte manualmente el Bluetooth si el dispositivo se desonecta por
accidente (por favor, reconéctele manualmente si no se conecta en 5 minutos
automaticamente).



5.

1.5 En ocasiones, al reproducir masica, los nombres de algunas canciones no
apareceran debido a que su sistema difiere del Android.

Resolucion de Problemas Comunes

1.

w

En caso de presentar cualquier problema, por favor, remitase a la garantia
debajo. Si el problema no se resuleve, por favor, contacte nuestro servicio al
cliente.

1.8 Problemas al encender (el reloj no enciende): puede deberse a que el
tiempo permitido para presionar el boton de encendido es muy corto. Presione
durante tres segundos mas. Podria también ser que la bateria esta baja ; si ese
es el caso, por favor, vuelva a cargarlo.

1.9 Auto apagado: Bateria baja; por favor, vuelva a cargarlo.

1.10 Poco tiempo de funcionamiento: La bateria no estd completamente
cargada. Debe asegurarse de gque esté completamente cargada antes de usarlo.
Cuando la tarjeta SIM esté en uso o la bateria esta baja, la camara cambiara
automaticamente a modo avion.

1.11 No carga: Afio con afio, la vida de la bateria se reduce, verifique que no
sea el caso. De lo contrario, revise el cargador.

1.12 No aparece el identificador de Ilamadas cuando entra una llamada:
Puede deberse a que no actualizo sus contactos durante la sincronizacion. Por
favor, reconecte y sincronice sus contactos.

1.13 Problemas de voz durante las llamadas: Ocurre si la distancia entre el
reloj y el teléfono es grande, hay mala sefial o una pobre conexion Bluetooth.

Tarjeta de Garantia

Informacion del Cliente
Modelo

Nombre del cliente
Liquidacion

Caodigo IMEI del producto
Direccion del cliente
Direccion de venta
Resumen

Fecha Indicadores

Compaiiia de Venta
Numero de teléfono
Fecha de compra

(Firma)

Conversacion Comentarios



Manuel Francais

GUIDE D'UTILISATEUR SMART WATCH POUR TELEPHONES (Z60)
NB : Veuillez lire attentivement le manuel avant toute utilisation
1. Avertissements sécuritaires

1. Les informations contenues dans ce manuel ne doivent en aucun cas étre
modifiés ou prolongée conformément a toute autre notice.
2. Lamontre doit étre chargée deux au moins avant toute utilisation.

2. Les détails du produit

2.1 Guide de démarrage rapide

Vous pouvez vous rendre a la page suivante en coulissant I’écran vers la gauche, et retourné a
la page précédente en coulissant également vers la droite. Mais si la distance pour coulisser
est trop courte cela produira une erreur.

2.2 Affichage de I'horloge

Méthode de réglage :

16 méthode : allumé, lorsque le téléphone est en mode horloge, veuillez cliquer sur I'écran
du milieu et définir les différentes interfaces d'horloge que souhaitez.

2¢me Méthode : Allumé, Menu Principal: Réglages — paramétres du téléphone—affichage du
menu stand-by -- sélection du type de déverrouillage

3. Utilisation rapide du produit

3.1 Télécharger I’application de synchronisation

Scanner le code QR, ensuite télécharger ’application qui permet une synchronisation avec
votre téléphone. Cette application ne prend pas en charge le GPRS, elle permet juste une
synchronisation rapide entre votre smart Watch (montre intelligente) et votre téléphone.

Si vous possédé déja I’application dans votre téléphone, veuillez vérifier la version, et
télécharger la nouvelle afin d’assurer le fonctionnement de toutes les fonctionnalités.

3.2 Installation et utilisation de I’application synchronisée.

Installation de ’applicationBTNotification sur un mobile Android

Veuillez installation 1’application sur votre smart phone. Vous soit I’installer sur la mémoire
de votre téléphone, soit avec 1’aide du synchronisateur.

Utilisation (si I’application est déja installée bien-sUr)

Allez dans : parametres — accessibilité -- entrer dans les parameétres Bluetooth et activer le.
(Veuillez choisir "str" lorsqu’un avis d'avertissement se présente). L application fonctionnera
se basculera automatiquement en arriere-plan et la fonction de synchronisation prendra
automatiquement effet. Cliquez sur parametres Bluetooth puis vous pouvez soit paramétrer
vous-méme vos notifications, soit opter pour les notifications par défauts du systéme.

NB : Veillez ne pas désactiver les notifications de service Bluetooth lorsque vous arréter le
fonctionnement de I’application en arriere-plan, car cela risque d’affecter la synchronisation
entre le téléphone et la montre intelligente.

3.3 Connection Bluetooth et les fonctions de synchronisations

3.3.1Du téléphone vers la montre

Allez dans : paramétres du téléphone -- mettre le Bluetooth en marche — faites une recherche
de périphériques — ensuite cliquer sur apparier le périphérique lorsque vous avez trouvé le
votre.

Veuillez cliquer sur « sur » lorsque I’accés au contact téléphonique vous ai demandé. Aussi,
choisissez « ne plus me demander » cela vous évitera a reproduirai 1’action précédente lorsque



vous allez vous connecter la prochaine fois. Au cas contraire choisissez « me le demander
ultérieurement ».

NB : Le logiciel synchronisé peut installer et accéder a I’application synchronisée. Le mobile
montrera les périphériques connectés deux ou trois aprés. La montre vous indiquera le temps
de la synchronisation avec le teléphone.

3.3.2 De la montre vers le téléphone

Appuyer sur le bouton Dialler de la montre ensuite sur recherche d’un nouveau périphérique,
trouver votre montre intelligente et enfin sur connecter.

3.4. Les fonctions de bases

3.4.1 Messages : synchroniser le téléphone ou lire les messages.

3.4.2 Bleutooth : Régler le statut Bluetooth c¢’est-a-dire : I’allumer ou I’ éteindre.

3.4.3 Enregistrement des appels : Vous pouvez vérifier I’enregistrement d’un appel aprés
que vous avez connecté le Bluetooth. VVous pouvez voir tous les enregistrements méme les
appels manqués, effectués et méme ceux effectués. Vous pouvez également vérifier le
numéro, la date ainsi que I’heure d’appel.

3.4.4 Le bouton Dialer : permet la connexion entre la montre et les périphériques

3.4.5 Notifieur de distance : Lorsque vous recevez un message sur facebook ou venant de
toute autre application, connectée au téléphone, la montre vous notifiera afin de le lire.

3.4.6 Controle de la caméra: vous pouvez prendre des photos avec votre montre a partir de
la caméra de votre téléphone.

3.4.7 Anti perte : la montre contréle votre téléphone et de méme, le téléphone en fait autant.
3.4.8 Rappels sedentaires : vous pouvez régler un réveil afin de vous rappeler de faire ce
dont vous avez envie.

3.4.9 : pédometre : il peut étre utilisé pour lutter contre les insuffisances ou ’excés de
calories, cela a travers une collection de données. Comme collection de données, il peut
mesurer les exercices physiques, les distances, les temps parcourus. Méme en voulant faire
autre chose, vous pouvez retourner au menu, 1I’application continuera de fonctionner en
arriere-plan

3.4.10 moniteur de sommeil : vous présente la qualité de votre sommeil, cela en se basant
sur votre, temps de sommeil.

3.4.11 Facebook : Facebook a juste de la sim de votre téléphone afin de se connecter a
internet.

3.4.12 lecteurs de fichiers audio : peux jouer les musiques apres étre synchronisé gréace au
bluetooth.

4. Notice :

4.1 Charger entierement la batterie avant toute utilisation. Le temps de charge est
généralement une (1) ou deux (2) heures.

4.2 Utiliser les accessoires appropriés (cables et chargeurs). Vous pouvez également utiliser
ceux de votre téléphone.

4.3 Le Bluetooth se déconnectera automatiqguement lorsque vous excéder la distance requise.

4.4 Reconnecter vous au Bluetooth si I’appareil s’est déconnecter accidentellement (veuillez-
vous reconnecter manuellement s’il ne se reconnecte pas automatiqguement cing minutes
apres).

4.5 Parfois, en jouant de la musique, certains noms de musique ne s’afficheront pas car son
systeme différe de celui d’'un Android.

5. Quelques dépannages communs



Veuillez-vous référer ci-dessous en cas s’un quelconque probléme 1ié aux touches de la
montre. Si malgré cela le probléme n’est pas toujours résolu, veuillez contacteur notre service
client.

5.1 Probléeme d’allumage (la montre ne s’allume pas) : cela peut étre dit au fait que le temps
alloué a la pression du bouton d’allumage est trop court. Appuyer en maintenez trois seconde
de plus. Cela peut également étre ddt a une faible batterie, si tels est le cas, veuillez la
recharger.

5.2 Extinction automatique : batterie faible, veuillez recharger.

5.3 Temps d’utilisation tres réduis : La batterie n’est pas completement rechargée. Vous
devez vous assurer qu’elle est complétement chargée avant toute utilisation. En utilisant la
carte sim, lorsque la batterie devient faible, I’appareil ira automatiquement en mode avion.
5.4 Charge impossible : la durée de la batterie se réduira d’année en année, veuillez donc
vérifier si ce n’est pas le cas. Si ce n’est pas le cas, vérifier le chargeur.

5.5 L’identifiant de I’appelant ne s’affiche pas lorsque je regois un appel : Cela peut étre dat
au fait que vous n’avez pas actualisé vos contact lors de la synchronisation. Veuillez donc
vous reconnecter et synchroniser également vos contacts.

5.6 Problemes de voix lors des appels téléphoniques: la distance qui sépare la montre du
téléphone est grande, mauvais signal ou alors mauvaise connexion Bluetooth.

Garantie de la carte

Informations du client

Modéle Companie de | (5ignature)
vente
MNom du client Numéro de
téléphone
vente tel Date d'achar

Code IMEI du produit
Adresse du client
Adresse de vente

Résumé
Date symptomes entretien rermargues




Manuale Italiano

GUIDA DELL'UTENTE DI SMARTWATCH PER SMARTPHONES (Z60)
NB: si prega di leggere attentamente il manuale, prima dell'uso.

1. Avvertenze di sicurezza

1. Le informazioni contenute in questo manuale non devono essere modificate o
estese in conformita con altre istruzioni.

1. L'orologio deve essere caricato almeno due volte prima dell'uso.
1. Dettagli del prodotto

2.1 Guida Rapida

Puo passare alla pagina successiva scorrendo lo schermo verso sinistra, e tornare alla pagina
precedente scorrendo verso destra. Pero se la distanza di scorrimento & troppo corta, generera
un errore.

2.2 Visualizzazione dell'orologio

Metodo di regolazione:

Metodo 1: Accendere, quando il telefono € in modalita orologio, fare clic sul centro dello
schermo e definire le diverse interfacce dell"orologio che desiderate.

Metodo 2: Accendere, Menu principale - Settings - Settings telefono — Display
(Visualizzazione) del menu di attesa - Selezionare sbloccato.

3. Utilizzazione rapida del prodotto
3.1 Scaricate I'applicazione di sincronizzazione

Scansionate il codice QR, quindi scaricare l'applicazione che permette la sincronizzazione con
il telefono. Quest’applicazione non supporta GPRS, soltanto consente una sincronizzazione
rapida tra lo smartwatch e vostro telefono.

Se avete gia l'applicazione nel telefono, si prega di controllare la versione e scaricare la piu
nuova per assicurarsi che tutte le funzioni sono in funzionamento.

3.2 Installazione e uso dell'applicazione di sincronizzazione

Installando I'applicazione su un telefono cellulare Android.

Si prega di installare I'applicazione nel vostro smartphone. Puoi installarlo nella memoria del
tuo telefono o con l'aiuto del sincronizzatore.

Utilizzo (se I'applicazione é gia installata ovviamente.)

Vai a: Settings - Accessibility - Accedi a “settings” (impostazioni) Bluetooth e attivalo (Si
prega di selezionare "safe" quando appare un avviso di avvertimento). L'applicazione passera
automaticamente all’esecuzione in background e la funzione di sincronizzazione avra effetto



automatico. Fai clic su “settings” di Bluetooth e puoi sistemare le tue notifiche o scegliere le
notificazioni predefinite del sistema.

Nota: si prega di non disabilitare le notifiche del servizio Bluetooth quando s’interrompe
I'applicazione in background, poiché cio potrebbe influire sulla sincronizzazione tra il
telefono e lo smartwatch.

3.3 Connessione Bluetooth e funzioni di sincronizzazione

3.3.1 Dal telefono all’orologio

Vai a: “Settings” dal telefono - attiva Bluetooth - cerca i dispositivi - quindi fai clic su
abbinare dispositivo quando trovi il tuo.

Si prega di fare clic su "on" quando e stato richiesto I'accesso ai contatti del telefono. Inoltre,
scegli "don't ask me again” (non chiedermelo piu) per evitare di ripetere I'azione precedente
quando accedi la prossima volta. In caso contrario, scegli "ask me later” (chiedimi dopo).
Nota: il software sincronizzato puo installare e accedere all'applicazione sincronizzata. Il
telefonino mostrera i dispositivi collegati due o tre volte. L'orologio indichera I'ora della
sincronizzazione con il telefono.

3.3.2 Dall'orologio al telefono

Premi il tasto Dialer sull'orologio, quindi cerca un nuovo dispositivo, trova il tuo smartphone
e connettersi.

3.4 Le funzioni di base

3.4.1 Messaggi: sincronizza il telefono o leggi i messaggi

3.4.2 Bluetooth: imposta lo stato Bluetooth, e.g. accenderlo o spegnerlo.

3.4.3 Record delle chiamate: lei puo verificare il record di una chiamata dopo aver collegato
il Bluetooth. E possibile visualizzare tutte le registrazioni, anche le chiamate perse, perse e
completate. E anche possibile controllare il numero, la data e I'ora della chiamata.

3.4.4 1l pulsante Dialer: consente la connessione tra I'orologio e i dispositivi periferici

3.4.5 Notificatore a distanza: quando lei riceve un messaggio su Facebook o da qualsiasi
altra applicazione connessa

3.4.6 Controllo della fotocamera: é possibile scattare fotografie con I'orologio tramite la
fotocamera del telefono.

3.4.7 Anti-perdita: I'orologio controlla il telefono e viceversa.

3.4.8 Promemoria sedentari: & possibile impostare una sveglia per ricordarvi di fare quello
che vuoi.

3.4.9 Contapassi: puo essere usato per combattere la mancanza o I'eccesso di calorie,
attraverso una raccolta di dati. Come raccolta di dati, puo misurare esercizi fisici, distanze e
tempi di percorrenza. Anche se lei vuol fare qualcos'altro, puo tornare al menu, I'applicazione
continuera a funzionare in background.

3.4.10 Monitoraggio del sonno: mostra la qualita del vostro sonno, in base al tempo in cui
dorme

3.4.11 Facebook: Facebook, Twitter, Whatsapp ha soltanto bisogno della sim del vostro
telefono per collegarsi a Internet

3.4.16 Riprodurre file audio: puo riprodurre musica dopo la sincronizzazione con Bluetooth.

AwViso:

1. Caricare completamente la batteria prima dell'uso. Il tempo di ricarica €
normalmente di una (1) o due (2) ore.

2. Utilizzare gli accessori appropriati (cavi e caricabatteria). Puoi anche usare
quelli del tuo telefono.



3. Bluetooth si disconnettera automaticamente quando si supera la distanza
massima.

4. Riconnettersi al Bluetooth se il dispositivo si disconnetta accidentalmente (si
prega di riconnettersi manualmente se non si ricollega automaticamente cinque
minuti dopo).

5. A volte, durante la riproduzione di musica, alcuni nomi della musica non
saranno visualizzati perché il suo sistema differisce da quello di Android.

Alcuni risoluzione dei problem comuni

1. Siprega di fare riferimento a quanto segue in caso di problemi con i tasti
dell'orologio. Se il problema non é risolto, si prega di prendere contatto con il
nostro servizio clienti.

2. Problema di accensione (I'orologio non si accende): cio puo essere dovuto al

fatto che il tempo concesso per premere il pulsante di accensione € troppo

breve. Premerlo e tenerlo cosi per altri tre secondi. Cio potrebbe anche essere
dovuto a una batteria scaricata, se questo € il caso, si prega di ricaricarlo.

Spegnimento automatico: batteria scarica, si prega di fare la ricarica.

4. Tempi di funzionamento molto corti: la batteria non &€ completamente
caricata. E necessario assicurarsi che sia completamente caricata prima
dell'uso. Quando si utilizza la scheda sim, quando la batteria s’indebolisce, la
fotocamera passera automaticamente alla modalita “Uso in aereo”.

5. Impossibile caricare: la durata della batteria sara ridotta di anno in anno,
quindi si prega di controllare se questo non € il caso. In caso contrario,
controllare il caricabatteria.

6. L'ID chiamante non € visualizzata quando si riceve una chiamata: cio
potrebbe essere dovuto al fatto che non si sono aggiornati i contatti durante la
sincronizzazione. Si prega di ricollegare e sincronizzare i vostri contatti.

7. Problemi con la voce durante le chiamate telefoniche: la distanza tra
I'orologio e il telefono e troppo grande, cattivo segnale o povera connessione
Bluetooth.

w
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Handleiding Nederlands

Lees de handleiding goed door voor gebruik.

1. Veiligheidwaarschurwingen

1.1 De informatie bijgevoegd in deze handleiding mag niet wordenb gewijzigd of

uitgebreid worden in overeenstemming met andere instructies

1.2 Het horloge moet minstens 2x opgeladen zijn voor gebruik

2. Product details

2.1 Snelle start
U kunt navigeren naar de volgende pagina door het scherm naar links te slepen en terug naar
het vorige scherm door naar rechts te slepen. Als de afstand van het slepen tekort is zal dit een
foutmelding geven.

2.2 Scherm van de klok

Methode van aanpassing

Eerste methode: aan, wanneer de telefoon in de klok modus staat, klik dan op het midden van
van het scherm en definieer welke verschillende klok interfaces u wilt.

Tweede methode: aan, hoofd manu: settings — telefoon settings-display van het stand-by
menu — selecteer het unlock typen

3. Snel gebruik van het product

3.1 Download de synchronizatie applicatie
Download de applicatie BTNotifiaction die toestaat te synchroniseren met uw mobiel deze
applicatie heeft geen GPRS, het geeft alleen een snelle synchronisatie tussen de smart watch

en uw smart phone.

Heeft u deze applicatie al op uw smart phone, check de versie van de applicatie en download
de nieuwe om zeker te weten dat alles het doet.

3.2 Installatie en gebruik van de synchronisatie applicatie
Installeer de applicatie op een androiad smart phone

Intalleer de applicatie op uw smart phone. U kan het installeren op uw mobiel’s geheugen of
met behulp van de synchronisatie applicatie.

Het gebruik: ga naar settings — toegankelijkheid zet de bluetoioth settings op beschikbaar.
(Druk op safe wanneer er een waarschuwingsbericht zichtbaar is). De applicatie gaat
automatisch naar de achtergrond en de synchronisatie functie is meteen effectief. Klik op



bluetooth settings en u kan eigen notificaties instellen of u kunt de standaard notificaties
instellen.

Noteer: Niet de bluetooth service notificaties uitzetten wanneer je stopt met de applicatie in
de achtergrond, omdat dit de synchronisatie stopt tussen de smart phone en smart watch.

3.3 Bluetooth connectie en synchronisatie funties.
3.3.1 Van smart phone naar smart watch

Ga naar: telefoon settings schakel naar bluetooth — zoek naar apparaten — klik daarna op
koppel apparaat wanneer u het juiste apparaat heeft gevonden.

Klik op “’on’” wanneer er contact is tussen de telefoon. Kies ook ‘’don’t ask me again’> om
herhaling van de vorige actie te voorkomen wanneer u de volgende keer inlogt. Anders kies
“’ask me later”’.

Noteer: Gesynchroniseerde software kan de synchronisatie applicatie installeren en
accepteren. De smart phone laat de apparaten die geconnect zijn twee of drie keer zien. De
smart watch laat een indicatie zien van de tijd van synchronisatie met de smart phone.

3.3.2 Van de smart watch naar smart phone.
Druk op de dialler knop op de smart watch en dan zoeken voor een nieuw apparaat, vind de
smart watch en connect.

3.4 De basisfuncties

3.4.1 Berichten: synchroniseer de smart phone of lees de berichten.

3.4.2 Bluetooth: Zet de bluetooth satus, zet het aan of uit

3.4.3 Oproep opnemen: U kan de opname van een oproep naluisteren nadat u bent
geconnect met bluetooth. U kan alle opnames zien ook de gemiste oproepen. U
kan ook het nummer zien en datum van de oproep.

3.4.4 De dialer knop: Geeft toestemming tot connectie tussen de smart watch en
geprefireerde apparaten.

3.4.5 Afstand notificatie: Wanneer u een bericht ontvangt op Facebook of van een
andere applicatie waarmee geconnect is.

3.4.6 Camera controller: U kan foto’s maken met de smart watch vanaf de camera van
uw smart phone.

3.4.7 Anti-loss: De smart watch controleert uw smart phone en de smart phone
controleert de smart watch.

3.4.8 Herinneringen: U kan een wekker zetten om u te herinneren om te doen wat u
had gepland.

3.4.9 Pedometer: Het kan gebruikt worden om tekorten of overtallige calorieen te
bestrijden, dit gebeurt door het opslaan van diverse data. De data kan de fysieke
oefeneningen meten, afstanden en tijd wat er gerend of gelopen is. Ook als u iets
anders wil doen kunt u teruggaan naar de achtergrond.

3.4.10 Slaap monitor: Geeft de kwaliteit van u slaap weer, gebasserd op de slaaptijd.

3.4.11 Facebook: Facebook, Twitter en Whatsapp heeft de simkaart van uw smart phone
of een andere simkaart met internet nodig om te kunnen connecten.

3.4.12 Audio: u kan muziek luisteren na het synchroniseren met bluetooth.



Noteer:

a.
b.

Zorg voor een volle batterij voor gebruik. Oplaadt tijd duurt gemiddeld 1 a 2 uur.
Gebruik de bijbehorende kabels en opladers, u kunt ook de kabels gebruiken van u
smart phone

Bluetooth connectie gaat eraf wanneer de afstand tussen smart phone en smart watch
te groot is.

Maak weer connectie met bluetooth als het per ongeluk disconnect (doe dit wel
handmatig als het niet binnen 5 minuten weer geconnect is)

Soms, wanneer er muziek wordt afgespeeld zal de muziek naam niet zichtbaar zijn
omdat het systeem iets anders is dan dat van een android.

Voorkomende problemen:

Kijk naar het onderstaande schema of er een probleem is met de horlogesleutels. Als

a.
het probleem niet wordt opgelost, contact de klantenservice.

b. Licht probleem (de smart watch licht niet op): Dit kan komen doordat de tijd van
drukken op de lichtknop niet lang genoeg is. Druk de knop in voor 3 of meer
seconden. Het kan ook komen door een lage batterij, in dat geval moet u de
smartwatch opladen.

c. Automatisch uit: Opladen van de smartwatch is nodig.

d. Zeer korte gebruikstijd: De batterij is niet volledig opgeladen, u moet ervoor zorgen
dat het volledig opgeladen is voor gebruik. Wanneer de sim kaart wordt gebruikt als
de batterij zwak is dan gaat de camera automatisch op vliegtuigmodus.

e. Niet mogelijk op te laden: Batterij levensduur vermindert van jaar tot jaar, dus of dit
niet het geval is. Als dit niet zo is kijk dan naar de oplader.

f. Naam van de beller is niet zichtbaar in de display: Dit kan komen doordat er geen
update van contacten is plaatsgevonden tijdens het synchroniseren. Reconnect en
synchroniseer de contacten.

g. Stem problemen tijdens gesprekken: De afstand tijdens smartwatch en smart phone

is te groot, slecht signaal of zwakke bluetooth connectie.

Kaartgarantie
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